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MOLNAR B. LEHEL

AZ UDVARHELYKORI UNITAR[IUS] EKKL[EZSIIAK
JAVAINAK CONSCRIPTIOJA 1715. DEC. 10-EN

Emberi maltunk torvényszeri és egységes folyamatat a torténelmi forra-
sok vagy katfék segitségével ismerhetjiik meg. Altalaban torténelmi forrisnak
tekintiink minden olyan emléket, amely hozzasegit benniinket a mult életének
a megismeréséhez. A forras tehat nem tirgya, hanem eszkodze a malt megisme-
résének. Mivel a forrasok nagyon sokfélék lehetnek, ezért valamilyen rend-
szerbe kell foglalni azokat, hogy konnyebben el lehessen igazodni koztiik. A
forrasok legaltalanosabb felosztasa szerint 3 csoportot kiilonboztetiink meg:
1. tirgyi emlékek, 2. fratlan hagyominy, 3. frott forrasok. A torténészek elsé-
sorban a 3. csoport forrasaibdl dolgoznak, és ha forrasokrdl beszélnek, rend-
szerint csak az irott forrdsokat értik ezen.

frott forrisok nagyon régi idékbél is rendelkezésiinkre llnak, napjain-
kig hatalmas mennyiségben halmozédtak fel, s ma is dllanddan gyarapodnak.
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Ezeket a forrasokat kézirattdrakban, levéltarakban, magangytjteménekben és
még nagyon sok mis helyen &rzik.

Minket elsésorban az Unitarius Egyhazi Levéltarunkban &rzott irott for-
rasok érdekelnek, ugyanis azok feltdrasaval és kozzétételével egyhaztorténeti-
rasunk tovabbfejlédését szeretnénk szolgalni.

Jelen alkalommal az Udvarhelyi Unitarius Egyhazkor 1715-ben készitett
conscriptidjit, azaz Osszeirdsit tesszilk kozzé. Ezt az Osszeirast tudomasunk
szerint csak Kelemen Lajos ismerte részleteiben!, és nemrég keriilt el egy tel-
jesen mas jellegl iratcsomobol.

A kis négyrét, vékony pergamennel boritott flzet 84 szamozott oldalt
foglal magiban, amelynek kozel fele Gires. A legélsd lap nincs megszimozva,
s ennek a verzojan taldlhatd az Osszeiras tartalomjegyzéke. Ezt a tartalomjegy-
zéket nem kozoljik. A kézirat altaldban gondosnak mondhatd, 6] olvashatd,
de készitje sok esetben, féleg a harangok feliratinak a lemdsolisakor nem
volt pontos, és roviditéseket alkalmazott. A szoveg kozlésében a szélesebb ol-
vasokozonség érdekeit vettiik figyelembe, ezért az 6sszeirds helyesirasat minél
kozelebb hoztuk a maihoz, a jellegzetes archaizmusokat viszont meghagytuk.
Az Osszeirds készitSje felviltva hasznilta az & és az annak megfelels eo, a c¢s
és a ts bettiket, valamint az egy, edgy szavak irisat. Mi egységesitettik 6 és
¢-re, cs-re valamint egy-re. A ts alakot csak a személynevek esetében Sriztiik
meg. Pl. Koats = Kovics. Ahol lehetett, a roviditéseket szdgletes [] zardjelben
feloldottuk. Bizonytalan olvasat esetén [?] jelet alkalmaztuk. A kozlésben az
egyes egyhdzkdzségek nevétdl jobbra szerepld szam a kéziratban elfoglalt he-
lyének oldalszamat jeloli.

Az dsszefrasnak jelentds mivelddéstorténeti értéke van. Egyarint hasz-
nilhatjdk torténészek, muvészettdrténészek, néprajzkutatok, szocioldgusok,
nyelvészek stb.

Megtudhatjuk, hogy az egyhizkornek 4200 auditora? volt. Ertesiiliink
arrdl is, hogy a templomokat és tornyokat mibdl épitették, és mivel fedték be
azokat. Kétemplom allt mindeniitt, de némelyik cseréppel, és némelyik zsin-
dellyel volt fedve. Cseréppel fedett kétemplom allt Derzsben, Varostalvan, Ho-
moro6dszentmirtonban, Homorddkardcsonfalvin és Vargyason. Zsindellyel
fedett kétemploma volt Muzsna, Kénos, Gyepes, Homorodkeményfalva, Ho-
morodalmas, Okland és THomordduajfalu helységeknek. A tornyokat dltalaban
zsindellyel fedték, a derzsi viszont cserepes volt. Kénosban és Gyepesben a
tornyot fabol készitették.

Az Osszeiras sok értékes harangfeliratot 6rzétt meg. A harangok tohbsé-
ge vagy talin mindenik mira mar megsemmistilt.

A helynévkutatok bdven talilnak helyneveket az ¢sszeirashan. Ezekrél
tudjuk, hogy nagyon hosszi ideig fentmaradnak, s ,az akkori illapotot, a ke-
letkezésekor szerepld torténeti vagy személyi mozzanatot, kiilonh6zd népi ré-
tegzddések oklevelesen nem is bizonyithaté emlékét Srzik”3.

Az Osszeirds megszerkesziésére vonatkozoan megillapithatjuk, hogy az
minden bizonnyal kézpontilag elrendelt eldiras szerint tortént. Eddigi kutata-
saink sordn egyhazi térvénykezésinkben 1715-ig nem sikerilt, olyan t6rvény-
rendeletet taldlnunk, amely alitimasztand ezt a feltevésinket. 1744-ben
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azonban az Unitirius Egyhdz kiadott egy rendeletet, amely eldirja, hogy mi-
ként készitsenek leltdrt az egyhazkozségek ingd és ingatlan vagyonukrdl, a
pap és a mester jovedelmérél sth.4 Ez a rendelet szinte t6kéletesen illik arra,
ahogyan az 1715-6s Osszeirdst megszerkesztették. Valdszinl tehat, hogy 1715
el6tt is kellett léteznie egy hasonld eléirasnak.

A tovabbiakbun kovetkezzék az dsszeirds koziése.

#kk

1

Udvarhelyszéki unitiria ecclesidknak, azokban levé Auditoroknak,
Templomoknak, Tornyok{nlak, Harangoknak, Templombéli Sz[ent] Eszkezek-
nek, Parochidknak, Scholahazaknak, azokhoz valé Szantéfoldekinelk, Széna-
filvleknek, Erddkinelk, Ecclesia ldddjaban 4116 kész pénznek, Ecclesia béjové
adossagianak, Ecclesia szdmara vald szantofoldek(nelk, széna-fivek[nelk, Er-
dékinelk, Pap és Meser szokott jovedelmének beszolgaltatasilnalk modgya-
nak, inscriptioja, mely 16tt An[no] 1715 10 Decembrlis]. Existente Episcopo
Rlelvlerendo] ac Doctissimo Domino Michaele Gergely Hlomoréd] Almdsi, Se-
niore autem Dioeceseos Rlelvlerendo] ac Doctissimo Dlomilno Stephano Mat-
he Vargjasi, per Juratulm] Notarium Slanctae) Sedis ejusdem Rlelv{rendum] ac
Doctissimulm} Dominulmi Thomam Ferencz de Sancto-Martini, Vargjasi Paro-
chiaban.®

1 Ecclesia DERS

Auditorok szima 476.9

Templom koébdl val, cserepes.

Torony kaéhdl valo, cserepes.

Harang 2. Egyik 6reg melyen Petki Janos neve valgyoln hoc modo: Jo-
hannes Petki Regni Tranlsilvalniae Cancellarius, et Siculorfum] Generalis Capi-
taneus. tem: Propter utilitatem me fieri fecit Alnno) 1607 Menslis] Auglusti] 21
M. Paulus Neidel” A misik kicsiny, melye[n] ilye[n] iris valgyoln: Christoph Bu-
ci (7] 1642,

Templombeli Szlent] eszkezek: Valgyoln egy aranyos eziist pohir fede-
les. Egy 6n kanna fertaly® hejan ejieles?. Egy on tangyér. Egy kés. Egy gydlcs
abrosz. Egy zold selymes keszkend szkofiumos1? patyolat. Két dufla szényeg.
Két gydles kendd. Egy oreg Gj kanna. Egy veresses kender abrosz. Egy félejte-
les én kanna.

Parochia kett6 egy fedél alatt sendelysek, egyik fa, alatta pincze, a ma-
sik kéb6l valoé hozza foglaltatott kékamarival.

Cstr alatta vald istilékkal.

Scholahizak mind a mesteré, s mind a tanuléké faboél valok.

Parochidhoz valo szant6fold, szénafli, etc. Valgyoln egy darab szénafu,
melyet Pap mezejének hinak, két szekérre vald. Szintofold is ugyaln] ott
valgyoln egy 4 kobol!! fereje!®. A Szeknél valgyoln egy kobol fereje. Musna
felé fordulébaln] a hegyen valgyoln 6 véka fereje. Kata kuttyan alol valgyoln
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egy hiarom véka fereje. Néhai Nemzetles) Dersi Veres Janos iidisbik hagyott
Testamentum szerint egy Oroszhegyi Ferencz nevd magyar jobbigyot Pap sza-
mara a helyel egyiitt melyblen] lakik a megnevezett jobbagy. )

Ecclésia szamara val6 foldek: Here felé valé hatarbaln] valgyoln két ko-
bol fereje fold. Musna felé valo hatirbaln] valgyoln Szék odalabaln] masfélkab-
los fold. Kanyad felé vald hatirban, a Keldben valgyoln hirom koblos fold.
Kép csere nevd helyben valgyoln egy kis darab erdd. Templomhoz valo
viclinusal ab una Pal Péterné, ab altera Kiis Imre Janos erdeje. Musna eld fel-
iben valgyoln két kobol fereje fold. Penzesben is valgyoln egy fold. Kis here
odalan valgyoln egy 6 véka fereje fold. Szarka hegy bérczi nevi helyen alol
Veres Gyorgj atta, megyel[n] véggel Barta Janos foldire. Néhai N. Dersi Veres
Janos idosbik Urlam] hagyott [az] Ecclesia szimara 3 darab féldeket: Az egyike
valgyoln Korhdn Lokibaln] 8 koblos, a masik valgyoln a falu melett a Lokert
megett 4 koblos, a harmadik valgyoln Hosszdi nevti helybeln], mely fol-
deklnelk oroksége T. N. Daniel Istvan Uramé volt, de zdlogbalnl valgyol 40
Tallérig, mely Talléroklnalk httsza Graeci oreg Taliérok, a mas hisza oroszla-
nosok, ha ki valtatnak, az Ecclesidjé lesz a Taxdja. Azoln] Veres Jainos Urlam]
hagyott készpénzt is florlenis] 10, templom sziméra.

Pap és Mester szokott jovedelmének bészolgaltatisilnalk modgya: min-
den hdzas ember, ha szintén massal egy hiazblan] és egy kenyérlen] vagyon is,
csak egy bért ad; ha pedig kilén kenyéren [akkor] kiilon-kiilon a Paplnalk bu-
zat gellimas]'3 2, a Mesterlnelk gellimas] 1, zabot simillitelr. Fat mind{en] bar-
mos ember egy szekérrel a Paplnalk, féllel a Mesternek. Harangozd kévét
maniplulus]'4 2. Keresztels tytkot 1.

Az Ecclesianak kész pénze valgyoln flo[renis] 90.

2 Eccllesia] MUSNA

Auditorok szama 48 cselédestél. 15

Templom kébdl valo sendelyes.

Iarang 1. Szentantalra sz616.

Templombéli Szlent] eszkezek: Valgyoln egy aranyos ezist pohar N.
Tisztlelendd] Daniel Beke Piispek Urunk ajandéka, tali conditionei®, hogy va-
lamikor avertdlnal” Musna az Unitaria Religiorél, a pohdr az Unitldrius] Puspok
kezébe adattassék mindlen] perpatvar nélkil. Van egy kis bildog pohir is.
Egy abrosz, egy kiis keszkend.

Parochia fabol vald. Cstir istalloval.

Pap salariuminak bészolgaltatdsilnalk médgya: Musnablan] minde[n]
hazas ember ad Papjanak bazat gelimlas] 3, zabot simillite]r. Ha pedig egy ke-
nyéren vadnak azolnl egy hizblan] lakak, csak egy bért adnak.

Tisztlelendd] Vargyasi Istvin Uram Udvarhelyszéki Unitfarius] senior
adott a musnai Unitlarius] Ecclesidnak tlorlenus] 13, melyhez maga az Ecclesia
adott florlenus] 5, mely teszeln] in summa florlenus]'®. Ezzel valtotl a plraeifa-
tal8 Ecclesia két szantofoldet. Ez a fold valamikor kivaltatik, az egész simma
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a Tlisztelendd] Unitldrius] Esperest kezébe adassék, hogy az Ecclesianak lekki
usussara fordittassék.

12
3 Eccllesia] JANOSFALVA

Auditorok szama 228,19

Templom kébd] valo.

Torony kébdl valo.

Harang kett6. Egyiken ilyen esztendd szam: 1481. A masikon ilyen irds:
Me fudit Joannes Kerthsorothgis2?.

Templombéli Szlent] eszkezek: Valgyoln egy eziist pohdr viragokkal
czifrazott, ajaka kiil belél arannyas, 1. Boloni Jinos Urlam] Keresztarszéki se-
nior ¢ Keglyellimle szerzette. Van egy 6n palaczk két ejteles. Egy 6n tangyér.
Két kanna ejtelesck. Hirom abrosz. Ot kendék. Egy székely szényeg. Egy kés.

Parochia kébol vald kettd egy fedél alatt, pincze alatta. Csur istallokkal
egyitt,

Scholahaz fabol valo.

Parochidhoz vald szintéféld, szénafii: Sombor felé forduld hatarbaln)
valgyoln egy told Kozéppatak mellyékéblen] 4 koblos. Dillya felé forduldblan]
valgyoln egy fold nyerges nevi helyblen] két koblés. Darocz felé forduldban
valgyoln egy fold masfél koblos. Ezeket tartozik a megye megszintani a
Paplnalk. Valgyoln egy szénafii is T6koziblen] Pap szdmara vald.

Scholahoz val6 foldek: Sombor telé forduloblan] valgyoln egy kiis darab
szantd6fold két véka fereje Posa nevd helyblen], viclinusal ab una a patak, mas
fell Vas Péter. Dallya felé forduléblan] a hegyen valgyoln egy hirom véka fe-
reje, viclinusal Sindor Péter és Lérincz LiszIo.

Ecclesia szimara vald {6ld: Posa hidgyin aldl valgyoln egy fold, viclinu-
sa] ab una Makai Mirton, ab altera a vizdrok, N. Zélya Istvin Urlam) testalta
orokoson az Ecclelsilalnalk, ezt is tartozik a megye megszantani.

Pap és Mester salariuminak bészolgiltatisilnalk médgya: Ha tébben
vad(nalk egy kenyéren, csak egy bért adnak. Bazat a Paplnalk gellimas] 2, a
Mesternek gellimal 1. Zabot a Papnak gellimas] 2, maniplulus] 16, a' Mesternek
gellimal 1, maniplulus] 8. Fit a marhas emberek két része a Papnak, harmada
a Mesternek egy-egy szekérrel.

19
4 Eccllesia] VAROSFALVA

Auditorok szdma 141.21

Templom k&bdl vald cserepes.

Torony kébdl vald sendelyes.

Harang a nagyobbikoln] ez irds: Dum sono mortales sursum, corda le-
vate. Jacob Rothgjes, 1679. A kisebbike[n]: Te Deum landamus Te Deum.?2
Ezeket a harangokat a mostani Ecclesia a tulajdoln] pénzével vette.

Templombeli Szlent] eszkezek: Valgyoln egy kilbelol aranyos pohir.
Egy kendd. Egy szegeletes 6n palaczk ejteles. Két székely szényeg. Egy kendd
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veressel, kékkel varrott. Egy fejéres kendd. Egy 6n tangyér T. Szlent] Martoni
Daniel Papné asszlony] atta. Egy sihos abrosz. Egy z6ld selyemmel varrott
keszkend. Egy prédikilé székre vald székely szényeg. Kolosvarrol jott egy
széllyes ejteles 6n kanna. Egy gyolcs fekete himes, fejér selyemmel t6ltote
keszkend. Egy harom szélly gydlcs veressel és szkofiummal két rendel virdgos
himre varrott abrosz, ilyen iris valgyoln rajta: Soli Deo sit gloria, 1693,23 € pap
székire valo. Mas két szélly veressel és szkofiummal virdgformira varott gya-
pott gydlcs abrosz, ilyen irds valgyoln rajta: Lencz Kata, 1693. Ezeket atta H.
Kénosi Ferenczné Asszonyom. Valgyoln egy gyolcs abrosz is.

Parochia kébdl vald ket egy fedél alatt kdpinczével. Csiir istallokkal
egyutt.

Scholahiz fabol valé mind a tanittdjé, s mind a tanuloké.

Pap és Mester szimdra valé szantofoldek, szénafivek: Ujfalu felé fordu-
6baln] valgyoln egy szantofold KShanyas aljabaln], harom véka fereje, viclinu-
sa] ab una Pal Andrds, ab altera Csaka Istvan folde. Valgyoln ugyaln] azon
helyblen] Mester szamara valo szant6fold, viclinusal ab una Bicsak Balint, ab
altera Bolaisar Gyorgy. Ez foldeket ab antiquo igy kezdették birni, hogy
egylilket egészen a Pap, a masik[nalk is két részit, a harmadat a Mester vetette,
mely usus confirmiltatott An[no] 1695 tempore visitaltilo[nlis.

Bodbd felé forduléblan] ugyaln] Bodéblanl valgyoln egy darab szénafd,
egy oreg szekérre vald Mester szimara, atta Bicsak Balint. Ugyaln] ott, mas szé-
nafi Nagy mezdblen] Pap és Mester szimdira valé harom szekérre valo.
Ugyalnl azon forduléblan] Szelyke nevi helyblen] egy szantofold két kobol fe-
reje Pap és Mesetr szdmdra vald, viclinusal ab una az Orszdg Gttya, ab altera
Bicsak Péter folde. Dillya felé forduldéban Ebéd loka nevi helyblen] valgyoln
egy szantdfold, Pap szimira vald egy kobol fereje, Ferncz Gyorgy és az Ece-
lesia folde kozott.

Ecclesia szimdra valo foldek: Az Erdé felé forduld hatdrblan) Felhagd
nevi helyben valgyoln 6 véka fereje szant6fold, conferdltak Mathé Isvanné és
Vas Isvanné, viclinusal ab una Lérincz Istvan, ab altera Kiissebb Bird Samuel.
Dillya felé forduldhlan] Lok nevi helyblen] valgyoln egy véka fereje szanto-
fold, attak Mathé Istvan fiai pestisnek idején, viclinusa) Lérincz Istvan, ab altera
Vas Gyorgy.

Pap és Mester salariuminak bészolgaltatdsanak modgya: A Papnak ba-
zat gellimas] 2, a Mesternek gellimal 1. Zabot similiter, ha tobben laknak is egy
hazblan] egy kenyéren. Fat két rész a Papnak, harmada a Mesterlnelk egy-eg
szekérrel.

25
5 Eccllesial SZ[ENT] PETER

Auditorok szdma 134.24
Templom k&bdl valé.
Torony kébdl valé.
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Harang 2. A kisebbike[n] semmi {rds nincsen. A nagyobbikon ez irés:
Gloria in Excelsis Deo?>. Hlomor6d) Szlent] Péter, Cseke Istvin, eontetett Anno
17067.

Templombéli Szlent] eszkezek: Valgyoln eziist arannyas labas pohir.
Egy eziist tangyér arannyas. Két sahos abrosz. Egy kendd veressel varott. Egy
abrosz, a két vége varrott. Egy gvoles abrosz kékkel veressel varrott, csipkés
végi. Egy székely szényeg. Egy veresses abrosz. Kolosvarrél jott egy ejteles 6n

. kanna. A Prédikalo székeln] valgyoln egy tolddsos gyoles abrosz, fejér csipkés.

Parochia kettd egy fedél alatt, k6bdl vald, pincze alatia. Csir istallokkal.

Templom szamara valo szantoféld, szénafi: Valgyoln egy szantéfold Su-
késd ovissénél 6t vékds, viclinusal kil belal Gabor Miklés. Dillya felé fordu-
léblan] vafgyoln egy szekérre vald szénafti Dallya pataka mellett, viclinusal
Balint Andr{as], mas feldl ugyaln] a templomhoz jard szénafi. Azo[n] hatarblan]
valgyoln egy szénafii Ebéd lokan.

Pap szdmira valo fold és szénafid. Valgyoln Gat allyablan] egy szekérre
vald szénafli. Orotds nevi helyblen] valgyoln egy szantdfold 2 koblés, viclinu-
sa] ab una a falu félde, ab altera a Szlent] Pili hatar.

Pap és Mester salariumilnalk bészolgiltatisinak moédgya: Ha egy ke-
nyéren vadnak is, egy bért adnak, bazat gellimas]3, manipulos 3. Zabot simili-
ter. Keresztel$ tyGkot.

30
6 Eccllesia) SZIENT] PAL,
cum sua Filiali RECSENYED

Auditorok szama 472.26

Templom kébdl valé.

Torony kdébdél valé.

Harang 2. A nagyobbikoln] ez irds: An[no] 1542 Sancto Johannes Evan-
gelista. A kisebbike[n}: An[no] 1542 Dlomilne Nicolae Cognise facit fieri.2” Re-
csenyédeln] is valgyoln egy harang szonantales [?]. Valgyoln rajta T.T.

Templombéli Szlent] eszkezek: Egy arannyas ezust pohdr. Egy ejteles 6n
kanna. Két 6n tangyér, egyik kiissebb. Két kendd. Egy fejéres, mas veresses
kendd. N. Zelya Istvanné Asszlony] adott egy Torok szényeget a Cathedrira €s
egy gyolcs abroszt az asztalra. Mihdly Jinosné adott egy gyolcs kendét. Mihaly
Dedkné adott egy tisztességes kiis ruhit, kortil fejér csipkés. Imre Istvanné is
adott egy gyolcs kenddét. Zolya Péterné Asszlony] adott egy kiis ruhdt tiszta
szkofiummal varrottat, kéril arany fonal sinoros. Batdé Andrasné adott egy
gyolces abroszt, koril csipkés, a kdzepin fekete selyemmel felkotott csipke.

Parochia kébdl valo, pincze alatta. Cstr istallokkal.

Scholahazak, a Mesteré k6bdl vald, a tanuléké fabol.

Ecclesia, Pap és Mester szimdra vald szantdfold, szénafd, ete. Szent Pali
nagy Tanoroklnalk felsé végéhlen] valgyoln 2 szekérre vald szénaft, viclinusal
ab utrasqlue}?® N. Rhedei Ferencz uram. A Hideg kit felé Stikosd tovissénél
valgyoln egy fold hat kobol fereje, viclinusal ab una Kodts Janos hazihoz jarod
fold, ab altera Imre Istvan folde. Dillya felé forduld hatarblan} valgyoln egy
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fold a patak mellett az Gtra j6v6 3 kobol fereje, a mellett szénafti is valgyoln,
mindenik Pap hizdhoz val6. Arnyékaszoblan] valgyoln 2 szekérre vald széna-
fii. Azoln] hatarblan] valgyoln erdé is, mely kériil szénafii valgyoln Pap szama-
ra valé, szantéfold, szénafd circulmlcirca. Recsenyédi hatarblan] Dallya felé
forduléban valgyoln temetShely a falu melett, viclinusal ab una Bicsak Thamas
oroksége, ab altera a kert cseréje fel6l bejové foldek labjai. Almas felé fordu-
16blan] a hidoln] alél a viz két feléblen] két szantofold, viclinusal ba una az or-
szag Gttya, és Szlent] Pali hatar széllyblen] valé foldek libjai, masfeldl Kutsis
Janos T. N. Bethlen Janos jobbagya folde. A Kacza pataka mellett a Szlent] Pili
hatdrblan] valgyol egy szekérre vald szénafli Papé. Ugyaln] aldbb Mester sza-
madra valgyoln 2 szekérre vald szénaft a borozda alatt, viclinusal Székely And-
ras folde, ab altera Veres Ldérinczé. A Szlent] Pili temeté hagyatott Ecclesia
szamdra a Papi Szlent] Szék[nelk itéletibd].

Pap és Mester salariumalnalk beszolgiltatasilnalk modgya: Ha tébben
vadnak is egy hazbfan] egy kenyéren, egy hért adnak, a Pap(nalk gellimas] 2,
a Mesternek gellima] 1, mind buazat, zabot. Fat két rész a Papnak, harmada a
Mesterlnelk. Kereszteld tyak.

36
7 Eccllesial SZIENT] MARTON,
cum sua Filiali LOKOD

Auditorok szdma 447.29

Templom kéb6l vald cserepes.

Torony kébdl valé sendelyes.

Harang 2: mindenik ez irassal: In honorelm] veri Dei et Filii eius Jesu
Chlris]ti fundebat{ur] Aediliblus] Stephamo Biré et Balthasare Bencze30, An(no)
1666. Lokodb{an] is valgyoln Harang 2 kicsi.31

Templombéli Szent eszkezek: Valgyoln egy eziist pohar araninlyas. Egy
6n kanna. Egy gyoles kend§ fejér varrisos. Két abroszok. Egy szényeg. Egy
ezlst tangyér arannyas. Baldsi Péterné adott egy gyodles abroszt. Vajgyoln egy
z6ld nyeld csapott hegy( kés. N Bird Bilintné Asszlony] adott egy gyodlcs ken-
dét, egy ejteles virdgos kannat. Istok Gydrgyné adott egy kdzdnséges festékest
az UR asztaldra. Szlent] Martoni Daniel Papné asszonyolm] adott egy szkofiumos
kiis ruhat. Valgyoln egy 6n tangyér kin a 12 Apostolok képének rajzolasa
vagylon], atta N Bird Christoph Urlam]. N Koidts Gdborné Asszonyom adott a
prédikallo székre egy kender abroszt, a végét megvarrotiik, az énekld szekre is
adott egy kender kendét, veres fejtdvel varrott. Valgyol egy veresses lengeteg
kender kendd.

Parochia kettd egy fedél alatt, egyik kéhdl vald, pincze alatta, a misik
fahol valé. Csir istallokkal egytitt.

Schola 2, mind a Mesteré, s mind a gyermekeké fahol valo, pincze alata.
Istalld is valgyoln a Mester életén. Templomhoz vald szantoféld, szénaft:
Valgyoln Lokban egy szant6fold. Ugyan azon hatarban, Nagy volgyben egynapi
jards. Ugyan azoln] fold[nelk a labjin ald jard egy darab, mis is amellett egy kiis
darab, és egy kis darab szénafi egy kalangydra valo. Valgyoln a Kalnis pataka
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mellett egy hold fold, de megszakadozott. Hagyott Semién Kata egy darab szan-
6foldet Templom szamdra a Cinteren allyablanl, viclinusal ab una Ferencz Mi-
haly, ab altera iffiabbik Biré Istvdn trlam] folde. Lokod felé a Falkdblan] adott
kisebb Keresztes Gergely egy darab foldet, mely nala Zalogo[nl volt, ha meg val-
tyak a vérek, hat forintal valtsak meg, a taxija lesz az Ecclesiajé. Herczeg nevi
helyben Templom szdmdra valgyoln egy darab szantétold harmadfél koblos,
viclinusal Bigy feldl Bencze Gyodrgy, mis feldl Lokodi Mihdly folde, melyet fel-
eségére bir. Doce Gyorgy hagyott az Ecclesianak egy darab foldet Okoritato
helyblen], ott vald foldének felét, akir melyik részt valassza az Ecclesia. Lokodi
Vas Andris adott a 16kodi Ecclesidnak 2 véka fereje foldet Szlent] Marton felé
forduléblan] a Kiiptinél, viclinusal ab una az orszag Gttya, mas feldl ugylan] ma-
ga, mivelhogy maga foldébdl szakasztotta ki, melyrdl levél valgyoln a Lokodi
Aedilisnél32. Adott N. Bird Pal urflam] Pap széna fdvéblen] egy darab foldet
Templom szamara, aki volt Ferencz Mihalyé, de néki jutott. Hagyott Szasz Jinos
Jedicz tetején egy darab szantofoldet az Ecclesianak, mely nilla Zalogblan] 6 fo-
rintig S6s Janos folde féle.

Pap és Mester Szamdara valo foldek és szénafiek: A Cinterelm)] allyablan)
valgyoln egy szantofold két holdni, Pap hazihoz jard. Azo[n] labblan] félhold
Mester hdazihoz. Azoln] hatarblan] valé szénafiiblen] valgyoln 3 szekérre valo
szénafii. Lokod felé forduléban Seres allyabaln] valgyoln egy fold Pap szamara
valé. Valgyoln azoln] hatarblan] Pap széna five nevid helyblen] Pap szimara
valo szénaf. Gyepes felé forduld hatirblan] Kortovély bérczin valgyoln egy
darab fold Pap szimara. A Jedicz megett valgyoln Pap szimara vald erdd jo da-
rab, alul fellyiil az utak hatari.

Pap és Mester salariuminak bészolgiltatasalnalk moddgya: Minden hazas
ember akir egy kenyéren, akar kilén legyenek buazat, zabot két-két kalongyat,
mindkét kalongyanak harmada a Mesteré. Keresztelésért 1 tytkot.

42
8 Eccllesia] KENOS

Auditorok szamal60.33

Templom kébél vals, Gj sendelyes.

Torony fabol valé sendelyes.

Harang valgyoln kettd. A nagyobbiko{n] vald esztendd szalm] 1622 A
kiisebbiken 1703, ilyen frissal: Venite, audite Verbum Deid4.

Templombéli Szent eszkezek: Harom abrosz. Két 6n tangyérok. Egy
hosszi 1abas 6n pohar. Egy kil belol arannyas c¢sapas pohar, melynek oldalan
ilyen irds valgyoln: Thordai Borbély Istvin 6reghbik Anlno] 1633. Azoln] pohir-
ral attak egy veresses sirga tarkatafota kiis ruhat is. Sandor Istvin adott egy fél-
ig ejteles 6nkannat. Valgyoln egy veresses kender kends. Mathé Imréné adott
egy székely szdnyeget a székre, az asztalon is valgyoln egy. Valgyoln egy sin-
ges iratos zaros lada, melyblen] a Szlent] eszkezek tartatlnalk. Valgyoln egy ab-
rQsz sdos gyapotos. Egy szosz kenddé. Mis is egy fejéres.

Parochia fabhol valé kamara pinczével és fasthazzal. Csir istalékkal
egyltt.
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Templomhoz valé foldek, erdé: Pil Gyorgy adott egy foldet Szlent] Egy-
haz szdmira Téglacstr nev( helyblen] 3 véka ferejét, viclinusal ab una az or-
szag ttya, ab alia maga Pal Gyorgy. Foris Thamas adott Ponk nevii helyblen]
egy szantofoldet, 3 vékast Pap szdmara, viclinusal fellytl Foris Gyorgy, alol
Orblan] Mihdlyné. Vagyon Veress part alatt Szasz almin fellyGl egy koblos
fold, viclinusa) Orblan] Balds és Orblan] Mihdly. Valgyoln egy darab erdé Hollo
mocsar nevd helyblen] Pap szimdra, viclinusal Orblan] Balids és Vas Jinos, Fo-
ris Thamas adomanya.

Pap és Mester salariumi[nalk bészolgiltatasalnalk médgya: Mindlen] ha-
zas ember akdr 6zvegy, ha gabonas, bazit, zabot gellimas] 2, maniplulus] 15,
ha egy kenyéren vadnak is. Kereszteld tytkot is.

47
9 Eccllesia] GYEPES

Auditorok szima 181.35

Temrlom kébdl val, sendelyes.

Torony fabol vald, sendelyes.

Harang 1. Szenantalra sz016. Iras nélkiil valé.

Templombéli Szlent] eszkezek: Valgyoln egy kékes kendd hiarom én
kanna. Két pohdr, egyik eziist, masik 6n. Lgy veresses abrosz Pap székire valo.
Egy 6n tal. Egy on tangyér, arra valo zold selyemmel varrott, szkéfiummal t6l-
tott patyolat ruhdk. Valgyoln mas is patyolat keszkend. Egy asztal fedél veres-
ses tarkds. Két gyolcs abrosz. Harom sios abrosz. Tarka festékes székely
szényeg, Pap székire vald. Egy gyolcs abrosz, Gal Janosné atta. Valgyoln egy
zabolai keszkend. Egy gyodles kendd. Egy kender kendd. Egy szedett veresses
kender kendd. Egy aldvalo ruhacska az énekld székre.

Parochia fabol vald. Csir istallokkal egyiitt.

Pap és Mester salariumidnak bészolgiltatisialnalk modgya: Ha szintén
tobben laklnalk is egy kenvéren buzat gellimas] 2. Zabot simillitelr. Far
mindlen] haztol egy-egy szekérrel,

52
10 Eccllesial KEMENYFALVA,
cum sua Filiali ABASFALVA

Auditorok szdma 16136

Templom ké&bdl vald, sendelyes.

Harangok: A keményfalvi harangon esztendd szam 1635 valami neveket
jedzé ilyen betiikkel: Ma. Jo. Ne. Cor. .

Templombéli Szlent] eszkezek: Egy eziist arannyas pohdr. Egy 6n kanna
fél ejtelesnél nagyobb. Egy kus on pohér. Két sdos abrosz. A kehely kozos,
mig concordalnak, ha el szakadlnalk maradjo{n] Keményfalvanak. Prédikallé
széken valod kékkel szétt abrosz, Simoln] Istvanné atta. Veressel szedett kender
kendd kettd. Mas is fejérrel varrott. Egy eziist arannyas tangyérocska. Egy 6n
tangyér. Egy gyolcs kendd fejér varasos. Egy veresses kendd. Mis fejér varra-
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sos. Egy kés37. Egy mizas bugyogods korsd. Benedek Istvanné adott egy sahos
abroszt prédikallo székre. Gergely Mihdlyné adott egy paraszt kender vaszoln]
kenddét a prédikalld székre. Almasi N. Koats Andrlas] urlam] conferalt egy eziist
pohart, kiil egésszeln] arannyas, beldl is az ajaka. Valgyoln egy ks kék és ve-
ress selyemmel varrott alacsolny] keszkend. Egy kendervdszon kiis ruha. Egy
merdblen] kékes kendd.

Parochia fabol valé kamara pincével. Csir istallokkal.

Scholahaz fabol valé kamara pinczével.

Pap hizahoz jar6 szénaf( valgyoln Peres fi nevid helyblen] a Szlent]
egyhaz alatt egy szekérre vald, melyet Keményfalva adott, viclinusa] ab una
Lérincz Janos, ab altera Racz Istvan.

Pap és Mester salariuménak bészolgaltatasalnajk modgya: Zabot, bazat
gellimas} 2 a Papnak, a Mesternek gellima] 1, ha szintén egy hdzblan] t&bb ha-
zasok laknak is. Fit két része a Paplnalk harmada a mesternek.

57
11 Eccllesia] ALMAS

Auditorok szama 628.38

Templom kéhél vald, sendelyes.

Torony kébél vald, sendelyes.

Harang 2. A nagyobbikon valgyoln ilyen irds: In nolminje unius veri Dei
fusa plelr Andrleam] Kodts et Stephanulm] Baczd Anino] 1702 Existentle] Pas-
tore Georgio Szlent] Abrami3?. A kisebbiken: An[nol 1785 13 Aprlililil fusa in
tempore Stephani Baczé, Andreae Kodts, Stephani Szabé etc®0,

Templombéli Szlent] eszkezek: Valgyoln est kanna ejteles. Egy eziist po-
hir arannyas. Egy ezlst tangyér arannyas. Egy szkofiumos gydles abrosz. Egy
lada. Anlno} 1695. 13. Febrluaril. Egy Kolosviri kegyes Asszony Almasi Otvos
Andrasné Kéhazi Kadar Margit conferalt egy kiilbelol arannyas eziist labas po-
hart, a rajta valé esztendd szim 1694, melyért adott T. N. Tédalaghi Andr{as]
uarlam] egy kiilbelol arannyas és virigos ezist pohart, a fedelének vitorlajan
valgyoln egy kép, a képnek balkeze feldl ez iras valgyoln: T. A. 13. Pohir.
Ugyain} megnevezetl’ Almasi Andridsné Asszlony] adott egy Karakai egy szélly
virdgos abroszt, egésszen kortl 4 rend fejér himmel varrottat, rostost. Valgyoln
egy Graduale. Sz[ent] Martoni Daniel Papné Asszlony] adott egy p:ityolat ruhit,
a két végén valgyoln négy-négy him szkofiummal varrott. Valgyoln egy csip-
kés gyodlcs kendd. Mas is gyolcs kendd csipke a végén. A Pulpituson két len-
‘geteg kendd, egyik gyapotos, miasik kender. Két szényeg, egyik veress skarlat,
a misik gyapjabdl tarkisoln] szétt székely szényeg. Valgyoln egy Gj gyolcs
kendd, a végéln] reczés.

Parochia ketté egy fedél alatt k6bdl valdk, egyik alatt pincze. Csur és
istallok.

Scholahazak faboél valok.

Pap és Mester hazdhoz jard szantofoldek, szénafiiek. Gal hegye elétt
valgyoln egy fold egy hold Papé. Az Alsé hatarbalnl valgyoln egy fold az at
mellett ala jar6. Czikefalvan alél valgyoln a foljaroblan] egy fold Rigd Imre
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adomanya. Vargyas felé forduloblan] valgyoln egy hold fold a Szalvin pataka
mellett. A régi Parochidn kil egy nagydarab fold Pap szimdra valé. A Pap
kittya felett va[gyoln egy hold fold Balds Pal Kortévélyén belol, ezért Sindor
Gergely adott Czikefalvan alol viclinusal egyfeldl az eke tttya, fellytl Czikefal-
va nevi hely, alol Felhdzi Péter folde. A réghi Szlent] egyhazoln] bel6l az Gt
mellett egy fold, a patakoln] egy fold, ezek Mester szimdra valok. Hosszl fol-
dekblen] is egy fold. Kerek havas alatt is egy fold. Kardcsonfalva felé fordu-
16bfan] valgyoln egy {old, megye folde, az Gtra megyen ki véggel, eszt a Pap
birja, viclinusa) fellyiil Felhazi Istvan folde, alél a hidas pataka. Annak a labjin
valgyoln egy kiis ala jard fold Mesteré, viclinusa] bel6l Rigd Gyorgy, mas feldl
a Pap. Mirke réten valgyoln Pap szimira vald szénafl egy kiis szekérre valo.
Vargyasblan] Puszta ponk alatt szénaf(i 3 szekére vald. Pap cseréje a Temetdn
kil Pap hazdhoz valé. Czikefalvin alol Mester szamdra valo fél szekérre valé
szénafu. Lencsés patakon belil Dienes Lérincz foldén beliil valgyoln 2 véka fe-
reje fold Mesteré.

Pap és Mester salariumilnalk bészolgiltatdsalnalk moédgya: Minden hi-
zas ember, ha szintén tobblen] vadnak is egy kenyéren, adlnak] a Papnak egy
kalongya bazat, a Mesternek felet. Zabot a Paplnalk gellimas] 2, a Mesternek
gellimall. Kereszteld tyGk 1.

64

12 Eccllesia] KARACSONFALVA

Auditorok szdma 145.41

Templom k&bdl vald, cserepes.

Torony kébhdl vald, sendelyes.

Harang 2. A nagyobbikon Barat betiikkel vald irds valgyoln ¢s ilyen esz-
temdd szam 117.42 A kisebbike[n] ilyen irds: Jesus Nazarenus Rex Judeorlum)
1545%,

Templombeli Szlent] eszkezek: Valgyoln egy gyoles sdos Lengyel ab-
rosz. Egy Cathedrira valé kender abrosz. Enekld székre valoé 2 kendd. Egy
ezust arannyas eziist pohdr virdgos. Egy ezuist arannyas tangyér. Egy ejteles 6n
kanna. Egy szkéfiummal €s zold selyemmel varrott patyolat kis ruha. Szlent]
Mirtoni Daniel Papné Asszfony] adott az Ecclesidnak egy zoldes szkéfiumos
patyolat kiis keszkendt. Veres Pilné egy kender sios abroszt. Tot Thamisné
adott egy fejér toltéssel varrott abroszt. Valgyoln egy veres selyemmel 4 himbe
varrott keszkendceske. Valgyoln egy kiis székely szényeg a Cathedrin. Az Ur
asztalan valgyoln egy fejér vardssal egy néhany szeges rosdkkal czifrazott ab-
rosz. T6t Thamasné adott két abroszt, egyik gydles fejérrel varrott rosa himek
vad(nalk benne, a masik gyapott, a két végén széllyes

fejér varras valgyoln, eszt atta a Cathedrira, a széllyén széllyes csipke
valgyoln mindkét feldl. Mindenik abrosz hirom-harom szélly, késziilt a kett$
13 forintba. Tét Pal adott egy fejéressel varrott patyolat kiis ruhat, kériil tejér
csipkés. Valgyoln két sdos kender abrosz. Ot veresses kenddk. Egy on tangyér.

Parochia két Museolumokkal® kébal valok egy fedél alatt, képincze
alatta. Cstr istallokkal.
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Scholahazak, a Mester haza alatt képincze. Cstr istallokkal.

Pap és Mester hazihoz jird szantofold, szénafd. Almis felé fordulhan
a Hagoblan] valgyoln két darab szintéfold, a felsé a Mesteré, az als6 a Papé.
A Mesterének viclinusal Almais feldl Kecskés Istvan, hizul felél Gedd Janos fol-
de fele. A Papnak viclinusal Almas feldl Antal Mihaly félde fele, hazul feldl
Barra Ferencz folde. Veress fuzre mendblen] valgyoln 3 véka fereje Pap szami-
ra valé, Mihdly verme szddablan] valgyoln egy fold Pap szamdra valé. Dongd
hegy alatt Mester szamara egy darab fold 6 véka fereje. Szénaft azoln] ha-
tirblan) Pap szakadozasablan] Pap szamara. Bagoz k& 6dalidn masfél szekérre
vald szénafli Mesteré. Az also hatarban a Széknél egy darab szantofold Papé.
S6s patak mellett valgyoln 3 véka fereje fold Mesteré.

Ecclesia szamira valgyoln Vargyas felé forduldblan] Gyetoma nevii
helyblen]l egy fold Templomszimara vald. Cziiz eger mellett 2 véka fereje
szantofold Templomhoz valé. ’

Pap és Mester salariumalnalk bészolgaltatisilnalk modgya: Ha tobben
lak[nalk is egy kenyéren egy bért adnak [hoc est]®> gellimas] 2 a Paplnalk,
gellimal 1 a Mesternek. Fat a marhdsok két része a Paplnalk, harmada a Mes-
ternck.

69
13 Eccllesia] OKLAND

Auditorok szama 178,46

Templom kabdl val, sendelyes.

Torony kéhdl vald, sendelyes.

Harang 2. A nagyobbikon hat kereszt egy-egy tenyérni distinctioval egy-
mastol, Goss. Mich. Tissen. Piter Mauseo. 1666.

Templombéli Szlent] eszkezek: Valgyoln egy fedeles eziist pohar kiilblol
arannyas. Egy 6n kanna. Egy kis kés. Egy veresses kendd. Szlent] Martoni Da-
niel Papné Asszlony] adott egy veresses és zold selyemmel varrott szkofiumos
patyolat keszkendt. Szolga Gydrgyné adott egy zarcs ladat a Szlent] eszke-
zeklnelk tartdsira. Petrus Miklosvari Rector Vargyasienslis] adott egy 6n pa-
laczkot 2 ejtelest. Nemzetles] Bardoczi iffiabbik Fekete Pal Urlam] adott egy fél
fertalyos kereszteld 6n kannat. N. Galffi Christofné Asszlony] adott egy len
gyolcs kamuka himes abroszt. Oklandi Benkd Anna adott egy székely szénye-
get. Kardcsonfalvi Veress Palné adott egy gyapottos koczkira szétt abroszt.
Valgyoln egy két szélly gyolcs abrosz, a kézepén csipke valgyoln. Valgyoln
egy sdos kender abrosz. Tlistods Istvanné adott egy asztalra vald festékest. Ko-
z€épsé Kodts Mihdly is adott egy hasonld festékest.

Parochia kébdl valé, kékamra pinczével, fiisthazzal. Csir istallokkal.

Scholahaz, fab&l mind a Mesteré, s mind a gyermekeké, Cstirdeske és
istalloeska.

Pap és Mester szamdira vald szantofoldek, szénafGek: Borzas nevid
helyblen] valgyoln egy szantofold 6 véka fereje, e Pap szdmara valo. Ugyanott
egy szénaflii Mesteré. Szigetblen] valgyoln két szekérre vald szénafli Papé.
Gyorgy Dedk és Szolga Mihaly hattak Temetd helynek egy darab foldet Faraks
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domb nevti helyblen]. Szent P4l felé forduldbaln] valgyoln 3 véka fereje fold
Mesteré, Kdvecses rév nevd helyben, viclinusal egyfelél Koats Miklos, mas fe-
161 Kodats Balint. .

Templom szdméra valgyoln Felsé heveder alatt 6t kobol fereje fold. La-
paly nevd helyblen] valgyoln Ecclelsila erdeje az Gjfalvi és varosfalvi hatar
széllyblen].

Pap és Mester salariumilnalk beszolgaltatisalnalk modgya: Ha tobblen]
vadnak egy kenyéren, csak mint egy ember Ggy fizetlnelk, bzt a Paplnalk
gellimas] 2, a Mesternek gellima) 1. Zabot simillite]r. Keresztyel6 tyikot.

75
14 Eccllesia]l UJFALU

Auditorok szama 138.47

Templom kébdl vald sendelyes.

Torony kébdl vald sendelyes.

Harang 1 ilyen irdssal: Me fudit Johannes Felmer An[no] 167648,

Templombéli Szlent] eszkezek: Egy ezlist pohar. Egy on kanna ejteles.
Két sdos abrosz. Hirom kenddk, egyik gyolcs, ketteje kender. Egy zold se-
lyemmel varrott patyolat kus keszkend, melyet Szlent] Mirtoni Daniel Papné
Asszlony] adott. Egy kendervaszonbdl valé két szélly abrosz. Egy székely sz6-
nyeg. Egy z6ld bugyogds czifrazott korsé Ur asztaldra valo. Oklindi kozépsd
Koits Mihily adott egy székely szényeget. Janosfalvi Laszlo Gergely adott egy
8 szegl 6n palaczkot ejtelest.

Parochia faboél valé, kamara pinczével. Cstir istillokkal.

Parochidhoz vald szantéfold és szénafd. Varosfalva felé forduldblan]
Botosfa nevii helyblen] valgyoln egy szantofold, viclinusal ab una Albert
Gyorgy, ab altera Bird Mihaly fokde. Azoln) hatarblan] Keresztres pataka mel-
lett valgyoln egy szekérre vald szénafd. Rika felé forduloblan] valgyoln egy da-
rab szénafd Eger szegben, viclinusal ab una a falu Gttya, ab altera a falu kerti,
eszt attdk az egy kobol biaza fereje foldért, melyet igértek volt a Pap hdazéhoz
az elszakadaskor.

Ecclesia foldei: Sombor felé forduldban Koves domb alatt valgyoln egy
5 vékds fold az orszag Gttyd mellett. Gazlo felé forduloban magyards olda-
lablan] valgyoln 6 véka fereje, viclinusal kiillyel Albert Janos folde. Varosfalva
felé forduldblan] Bohér nevi helyblen] valgyoln 3 véka fereje fold, viclinusal
beldl Késa Janos erdeje, kiillyel Bertalaln] Jinos erdeje.

Pap és Mester salariumélnalk bészolgaltatisilnalk modgya: Akik egy ke-
nyéren vadnak, csak egy bért adnak, agy mint gellimas] 3 mind bazit, zabot.
Fat minden barmos ember cunt{us® 1. Kereszteld tytk.

81
15 Eccllesia] VARGYAS

Auditorok szama 663.50

Templom kébdl vald, cserepes.
Torony kébdl valo, sendelyes.
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Harang valgyoln kettd, a nagyobbikon ilyen iras valgyoln: In honore[m]
el gloriam unius veri Dei, et filii eius Jesu Xlrislti. Patrono Generoso Stephano
Daniel de Vargyas. Me tudit Petr{uls Murariluls 1667°1. A kisebbiken ilyen irds
valgyoln: Campana hac fusa in honorelm] Slancti] Simonis Aplostolli. Fludit] Si-
mon Rupertus Abbas Campililiorfum], 161552,

Ugyan a nagyohb harangnak {tejének bottyanak végén is ilyen betlik és
esztendd szam vad(nalk: A° D. 1667 T. P.

Templombéli Szlentj eszkezek: T. N. Daniel Istvinné Asszonyolml, 6z-
vegységéblen] Kemény Sofia Asszony adott egy kiis beld! arannyas eziist sir6-
fos kerektalpG pohart, és arra vald eziist arannyas tangyérocskit, és egy gyolcs
tarka himeskenddt. Ugyan azoln] kegyes Asszony adott egy patyolat kiis ruhat,
a négy szege szkofiummal, kék €s veress selyemmel varrott. Valgyoln egy ken-
der saos abrosz. Egy gyapotos, kékes, metszésvarrissal varrott kendd. Egy len
gyvoles abrosz, csipke valgyoln a kozepin, rojt a két végen. Valgyoln egy tarka
szényeg Prédikalléd székre innepekre valé. Egy fertalyos keresztel$ kanna. Egy
on tangyér. Valgyoln egy 6 szegu eziist, kil arannyas, srofos 1aba pohdrocska
T. N. Bardoczi iffiabb Fekete Pal Urlam] ajandéka. Valgyoln egy szép arany
himmel varrott patyolat keszkend, és a prédikalld széken 4ll6 zdld poszto.
Ezek is Fekete Pal Urlam] ajandéki. Valgyoln egy sdos abrosz. Egy veress himti
vaszon abrosz, Szolga Miklos ajandéka. Valgyoln egy kiis vaszon abrosz. Egy
veresses viszon kendd. Egy kékkel keresztiil sz6tt abrosz. Egy fekete székely
szényeg, a két vége rostos és kékkel fejérrel linedzott. Adott Balds Mathéné
egy két szElly gyapott abroszt, a 4 szegeletin és a kozepin fejér metszéses rosis
varissal. Ez ott 4ll a maga hazanal, ez az asztalra terittetik mikor a cult[uls ott
perogaltatik.

Parochia kettd, kébdl vald egy fedél alatt, a felhdz alatt képincze. Cstr
istallokkal. Kiilon istallo is szekér arnyékkal egytt.

Scholahazak, a Mesteré kébdl vald, alatta képincze vaigyoln, egy kiis fa-
hiz is valgyoln a Mester hazdhoz foglalva, a gyermekek hiza penig fabol valo,
ezek egy fedél alatt vadnak. Istdllék is vadlnalk, szekér arnyék.

Templom szidmdra vald foldek: Vargyas kozi forduldblan] két holdni
fold 2 koblos. Alibb a Borvizen kivil is szinté[n] akkora. Rika felé forduléblan]
valgyoln a Koves ut felett egy fold. Hidegkat felé a Pap cstiri megett 2 kéhol
fereje fold. Egres pataka oldaldblan] egy kus fold Imecs Balids adoménya. Rika
felé forduldblan] a Szalvan nevid helyblen] valgyoln egy 6 vékas fold, Német
Ferenc? testalta, viclinusa) felylil Balas Ferencz folde, ezzel 0sz16, ez is Ecclesia
szamara valo.

Pap és Mester szamara vald szénaf(i valgyoln Biikszddblan], harmada a
Mesteré. i

Pap és Mester salariumilnalk bészolgaltatasalnalk médgya: Vargyasoln)
mindlen] hdzas ember, ha tobblen] laklnalk is egy hazban és ha egy kenyéren
vadnak is, 12 kalongyabol blizat a Papnak ad gelimas 2, a Mesternek gelim(a)
1. Zabot a Paplnalk gelimlas] 2, manipulos 6. A Mesternek gellimal 1, manipu-
los 3. Ha penig 12 kalangya bazaja, zabja nincsen proportionalilte]r, keveseb-
bdl, legalabb hatbél fél annyit tartozik adni. Két keze munkajival €16 szegény
gabonitlan 3 napi dolgot, avagy 3 napszamot, egyik a Mesteré. Orsojaval, gu-
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sajaval él6 szegény Ozvegy 3 sing kendervasznat. A marhas emberek(nelk két
része a Papnak egy-egy szekér fat, a harmad része a Mesternek hasonlokép-
pen egy-egy szekér fat.

A Cultusnak rendi és terhe Vargyasoln] mir egy néhiny esztenddktd]
fogva ilyen: Sitoros innepekblen] és Vasarnapokoln] reggeli és délesti Contio-
nilas>3. Heted szaka keddeln] reggel és péntekeln] estve a falu felsd részére
arra determinaltatott hazhoz csak imadkoztatisra mennek a Pap és Mester, és
hogy alkalmatlan rit (idéb{en] oda togit ne vigyenek, hanem csak mentébien]
is comparealhassalnalk>, Tlisztelends] Piispdk Urunk Almasi Mihdly Urlam]
megengette Homorod Szlent] Martoni Ferencz Thamas Vargyasi Pap instantid-
jara.
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niae cancellarius et Siculorum Generalis Capitaneus M. Paulus Neidel propter
utilitatem me fieri fecit. An. Do. 1607 Mense Augusti 21. Egy mdasik harangja,
melyen: Christoph Buczi 1647.” Ez utébbira vonatkozéan Orbdn megjegyezte,
hogy a kérirat csak a ,megye visitationalis jegyzékonyvében maradt meg”, te-
hat mar 6 sem lathatta eredetiben. A két évszam koziil az 1642-est fogadhatjuk
el hitelesnck, mert a Lazar Istvan pispok 1789-es plispoki vizsgaldszéki jegy-
z8kdnyvében is ez az évszam szerepel, és a harang akkor még megvolt. Lisd:
UELtKv. Piispoki vizitacios jegyz6kdnyv 1788-1789. G31. Valoszinileg Orbin
is e vizsgaloszéki jegyzékonyv Derzsben maradt valtozatat latta, és abban ma-
solasi hiba miatt 1642 helyett 1647 szerepelt. Az Orbannal €s a jelen Osszeirs-
ban szerepl6 nagy  harang feliratinak Osszehasonlitdsdbol azt s
megillapithatjuk, hogy az dsszeirast készité nem fektetett nagy hangsalyt a
mdsolas pontossigdra, €s sok helyen roviditéseket alkalmazott.

8 fertdly = mértékegység, negyed rész

? ejteles = valahany ejtelnyi azaz kupédnyi Urtartalm@, 1 ejtel, azaz kupa
Urmérték-egység (rtartalma kb. masfél liter

10 szk6fiumos = aranyszillal himzett

1 kebol = vidékenként és koronként valtozd kb. 62, 94 vagy 125 liter
nagysagh drmérték, 4 kobol fereje = olyan teriilet, amelybe 4 kobol magot
szoktak vetni

12 fereje = férdjd, valamennyi vetémagra vald, valamennyi drtartalmi

13 gelima, gelimas = kéve

4 myanipulus = egy marok, csomd

15 Az 1766-0s Hsszeirds szerint 102.

16 tali conditione = olyan feltétellel

17 avertilna = elfordulna, eltivozna

18 praefata = fent nevezett

19 Az 1766-0s 6sszeirds szerint 216.

20 Oneott engem [t a harangot] Kerthsorothgis Janos.

21 Az 1766-0s Bsszeirds szerint 283,

22 A két harangfelirat magyar forditisa: Mikdzben felszolitom a halando-
kat, emeljétek fel sziveteket. Téged dicsértink Isten. Téged Isten.

23 Egyediil Istennek legyen dicséség, 1693.

24 Az 1766-0s Gsszeirds szerint 116.

25 Dicsdség Istennek a magassigban.

26 Az 1766-0s Osszeirds szerint Szentpalon 336, Recsenyéden 194 1élek
volt.

27 A homorédszentpili két harangra vonatkozoéan Orbdn Balazs idézett
munkijaban megjegyezte, hogy ,mindkettd régészeti &s torténeti beccsel bird”,
és éppen ezért a koriratok képét, valamint azok olvasatit is kdzolte. Az Orban
kotetében szerepié képeken jol lathatd, hogy a harangdntd a harangok felira-

(tozasakor a betdket itt-ott 6sszekeverte, ,példaul a Fecit fierinek betii 6ssze-
hanyva és egy I ki is van hagyva, azt kell hinnem - mondja Orbin Balazs - ez
azon minden felirat olvashatdsit bonyolultd tenni szereté kor szellemében
készakarva tortént, mert az ugyanazon évben ontetett kisebb harang korirata
tiszta, hibatlan, csak egyetlen betdferdités s egy kihagyas fordul el$.” Orban
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Balizs a kovetkezdképpen rekonstruilta a harangok feliratait - a nagyobbik
harangon az alabbi felirat: ,Dominus Nikolaus Cornis fecit fieri 1542” azaz Kor-
nis Miklos ar készittette, hogy legyen. 1542. A kisebbiken pedig ilyen: ,Sante
(sancte helyett) Yohannes (Joannes helyett) Evangelista. 1542.” azaz Szent Ja-

_nos evangélista. 1542. V6: Orban Balazs: i.m. 1. 166. Megallapithatjuk, hogy a
két lefrasban a harangok méretei egymis forditottjai. Ugy véljiik, hogy az Or-
bin adatait fogadhatjuk el hitelesnek a harangok méretét illetéen, tekintettel
arra, hogy az Osszeirds harangfeliratai is tobb bizonytalansigot mutatnak. Ezt
tamasztja ald a Lazar Istvin pUspoki viziticios jegyzékdnyv is. Ott is a Kornis
altal ontetett harang a nagyobb. Lasd: UELIKv. Plispoki viziticios jegyzékonyv
1788-1789. 580.

28 utrasque = mindkét oldalon
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idézett Lazar Istvan viziticids jegyzékonyvbdl vilagosan kittinik, hogy a homo-
rodszentmartoni két harangnak nem volt azonos a korirata. Eszerint: ,Vagyon
egy nagy Harang, melynek felsd kertiletén egy rendben ilyen irds: In gloriam
Unius Supremi Dei. et ejus filii Nazare. Actilipus Stephano Biro, Balthasare D.
E. 1666. A kozepén egy virdgocskaban ez az iris: Geor. Mergeler. Coroneu. me
fudit. Vagyon mads kisebb Harang a felsé részének keruletén két rend iris: A
felsé rendben ez: Mar. A. 1666. masodik rendben ez: Conflata Corone Unum
Deum Patrem et ejus filii Crucifixum. per S. Sanctum pro fiten Hom. Sz. Ismét
a kozepén czimeres virighan ez az irds: Geor. Mergeler Corone me fudit.”
Lasd:UELvKyv. Piispoki viziticios jegyzékonyv 1788-1789. 553.

31 Ez az 6sszeirds nem jegyezte fel a lokodi harangok koriratii. A Lazar
Istvan viziticios jegyzékonyvében ellenben szerepel, €s mivel mindkét harang
17. szdzadi, tehdt az 6szeirdskor mar megvolt, ezért érdemesnek tartjuk ezt is
kozolni. A nagyobbik Harangocska, mintegy 60 [azaz] hatvan fontos, ilyen
iras rajta: Me audite, Deum timete Pet. Mura. 1671. A kisebb Harangocska, mi-
negy 40 [azaz] negyven fontos, ilyen iras rajla: INRIL 1654.” Lisd: UELvKvy. Piis-
poki vizitacids jegyzSkonyv 1788-1789. 539-540.

52 aedilis = gondnok, egyhazfi értelemben

33 Az 1766-0s Osszeirds szerint 202.

34 Jojietek és hallgassatok meg Isten igéjét.

35 Az 1766-0s 6sszeiras szerint 151.

36 Az 1766-0s 6sszeiras szerint Homorddkeménvialvan 88-an, Abastal-
van 133-an voltak.

37 Orbin Baldzs feljegyezte, hogy a keménytalvi egyhizkozség tulajdo-
ndban talalhaté egy Grvacsorinal hasznalt kenyérszel6 kés, amelyen 1657. J.
N. R. J. [Jesus Nasarenus Rex Judeorum] felirat olvashato, és ez Keményfalva
minden nevezetessége. Lisd: Orban Baldzs: i.m. 1. 164-165. A {6 szovegben
emlitett kés valoszind, hogy azonos az Orbdnnil szerepld feliratos késsel.

38 Az 1766-0s 6sszeirds szerint 772.
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39 Az egy igaz Isten nevében ontetett Kovacs Andris és Baczo Istvan al-
tal. 1702 esztenddben. Szentabrahdmi Gyorgy lelkipasztor idejében,

40 Ontetett Baczo Istvin, Kovacs Andris, Szab6 Istvan stb. idejében
1785. aprilis 13-an.

41 Az 1766-0s Osszeiras szerint 425,

42 E7 az évszam egészen biztos, hogy hibas. Elsésorban azért, mert 117-
ben még nem ismerték az arab szimokat. Minden bizonnyal a harangénté 6n-
téskor kifelejtett egy szamot. Lazar Istvin viziticids jegyzékonyvében 1117
szerepel, ami szintén téves. Lisd: UELvKv. Pispoki viziticios jegyzékényv
1788-1789. 469. Legvaloszintbb feltételezés az, hogy a harangot a torony épi-
tésének befejezése utdn, 1517-ben ontették a karicsonyfalviak. V6: Homorod-
karicsonyfalva. Falufuzetek. Szerk. Veres Péter. 1999. 20.

43 Nazéreti Jézus a zsidok kirdlya 1545.

44 museolum = szoba értelemben

45 = hoc est, id est = azaz

46 Az 1766-08 Osszeirds szerint 285.

47 Az 1766-0s Gsszeiras szerint 240.

48 Ontott engem Felméri Janos 1667. esztendében.

4 currus = szekér

50 Az 1766-0s 6sszeirds szerint 844.

51 Az egy igaz Isten és fia Jézus Krisztus tiszteletére és dicséségére [6n-
tetett]. Ontotte Vargyasi Daniel nemes patronus idejében Kémives Péter, 1667-
ben. Lazar Istvin vizitdcids jegyzSkonyve a nagy harangon szerepld teljes
szoveget megorokitette: ,Fusa sum ut sonem in honorem et gloriam Unius veri
Dei et Filii ejus Jesu Christi, Patrono Generoso Stephano Daniel de Vargyas.
Me fudit Petrus Murarius. 1667.” Lasd: UELvKv. Piispoki vizitacios jegyzékonyv
1788-1789. 425.

52 Ez a harang szent Simon apostol tiszteletére dntetett. Ontodtte Kéhal-
mi Simon, a Campililiorum [mezei liliomok] rend apitja, 1615.

53 contionalds = prédikalas

54 compareilhassanak = megjelenhessenck

BAK ARON

EMBERHALASZOK (1. rész)

9. Jeremids proféciajaban a 16. fejezeten belil nem latszik vilagosan,
hogy kiket kell kihalaszni és elévadaszni azokon a bizonyos napokon. Ezért a
szovegosszefliggés alapjan probaljuk kideriteni, hogy a szoveg végsd szer-
kesztésének szintjén kire is vonatkozhatik ez az utalas.

a/ A 10. fejezet a Jida és Jeruzsalem ellen mondott proféciikat tartal-
mazza®, Az 1-6 fejezetek J6sids korabol, a 7-20 fejezet Jojakim koraho! szar-
maz6 anyagot tartalmaz, a 21-15 fejezetek pedig a zsidé kirdlysdg utolsd
idejébdl valok. Ennek az anyagnak a folytonossagat azonban miés eredetd be-
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